
TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT - TRIHAWK 3X30MM RED IR BDC
RETICLE PRISM SIGHT BLACK

Trihawk is the 3x prism scope featuring a super wide, true ten-degree field of
view. Looking through Trihawk, you'll see a 52ft field of view from edge to
edge at 100 yards. Yet Trihawk still offers greater eye relief than comparable
prism scopes from other brands. Trihawk’s Trident reticle is great for fast
acquisition up close while also providing capability for medium range
engagements using either a 5.56/.308 BDC or MOA ladder. Choose from red or
green glass etched “Shake ‘N Wake” reticle illumination. If you are looking for
a tough, compact, fixed power scope to do it all, look through a Trihawk--
you’ll be impressed by what you see. Eye Relief: 2.36"  

Attributes

Name: TRIHAWK 3X30MM RED IR BDC RETICLE PRISM SIGHT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047518
Mfr. No.: TPS00330-RB
Battery Life: 3000 hours
Brightness Settings: 12 settings
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Finish: Black
Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: CR-123A Battery
Reticle: Red IR BDC
Sight Type: Prism Sight
Weight: 15.4 oz
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 184mm
UPC: 889157001395

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für den TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT
Einführung
Willkommen beim TRIHAWK 3X30MM Prism Sight von Swampfox Optics. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine präzise Zielerfassung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Augenabstand von 2,36 Zoll für Ihre Augen geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass das Absehen (Red IR BDC) korrekt eingestellt ist, um eine präzise Zielerfassung
zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlene CR123ABatterie, um die Funktionalität des Produkts zu gewährleisten.
Nutzen Sie die 12 Helligkeitseinstellungen, um die Sichtbedingungen anzupassen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Montieren Sie den Prism Sight sicher auf Ihrer Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor der ersten Verwendung.

Benutzung2.

Stellen Sie den Augenabstand ein, um eine komfortable Sicht zu gewährleisten.
Aktivieren Sie die „Shake ‘N Wake“Beleuchtung, indem Sie das Zielfernrohr leicht bewegen.
Wählen Sie zwischen roter oder grüner Beleuchtung je nach Vorliebe und Lichtverhältnissen.
Üben Sie die Zielerfassung in einer sicheren Umgebung, um sich mit dem Absehen vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder



Ihren Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihres TRIHAWK 3X30MM Prism
Sights von größter Bedeutung sind. Durch das Befolgen dieser Richtlinien tragen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
und der Sicherheit anderer bei.



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the sight.

General Safety Guidelines
Ensure that the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight is used in accordance with all applicable laws and
regulations.
Always inspect the sight before use to ensure it is in good working condition.
Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the sight to avoid potential injuries
from recoil or debris.
Mounting: Ensure that the sight is securely mounted to your firearm to prevent it from becoming loose
or detached during use.
Battery Safety: Use only the specified CR123A battery. Do not use damaged batteries or expose them
to excessive heat or moisture.
Reticle Illumination: Be cautious when using the reticle illumination feature, as overly bright settings
can cause temporary vision impairment.
Night Vision Compatibility: If using with night vision devices, ensure compatibility to avoid damage to
both the sight and the night vision equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded before beginning the installation.
Select a suitable mounting location on your firearm.
Securely attach the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight to the mounting rail using the provided
hardware.
Verify that the sight is level and properly aligned.

Battery Installation:2.

Open the battery compartment located on the sight.
Insert the CR123A battery, ensuring the correct polarity is observed.
Close the battery compartment securely.

Using the Sight:3.

Adjust the sight to your desired brightness setting using the brightness control knob.
Use the Trident reticle for quick acquisition of targets.
For mediumrange engagements, utilize the BDC or MOA ladder features for accurate aiming.



Maintenance:4.

Regularly clean the lens with a soft, lintfree cloth to maintain clarity.
Store the sight in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight and its components in accordance with local regulations.
For battery disposal, follow the guidelines for hazardous waste in your area to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIHAWK 3X30MM Prism Sight, please contact the
manufacturer or authorized retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the TRIHAWK 3X30MM Prism
Sight, and always prioritize safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la mira prismática TRIHAWK 3X30MM de Swampfox Optics. Esta guía está diseñada para
ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la
Unión Europea. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar tu
seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
No utilices el producto si está dañado o si notas cualquier irregularidad.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de humedad.
Si experimentas cualquier problema o un mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso como mira prismática. No lo
utilices para ningún otro propósito.
Alivio Ocular: Mantén una distancia de alivio ocular de al menos 2.36 pulgadas para evitar lesiones
oculares.
Iluminación del Retículo: Utiliza la función de iluminación del retículo con precaución. Evita mirar
directamente a fuentes de luz intensa mientras uses el retículo iluminado.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar que el producto se suelte o
se dañe durante el uso.
Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su funcionamiento, como lluvia intensa o temperaturas extremas.
Mantenimiento: Limpia el producto con un paño suave y seco. No utilices productos químicos agresivos
que puedan dañar las lentes o el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca la mira en el riel de montaje y asegúrate de que esté bien ajustada.
Utiliza la herramienta adecuada para apretar los tornillos de montaje, asegurando que la mira esté
firmemente sujeta.

Uso:2.

Ajusta el retículo a tu preferencia de iluminación utilizando los 12 ajustes de brillo disponibles.
Para encender la función "Shake 'N Wake", simplemente mueve la mira. Esto activará la
iluminación del retículo.
Verifica el campo de visión y realiza los ajustes necesarios para una visualización óptima.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.



Retira la batería (CR123A) y deséchala de acuerdo con las regulaciones sobre baterías en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad o reclamos, por favor consulta
el sitio web del fabricante o el contacto de servicio al cliente disponible en tu región.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu mira prismática TRIHAWK 3X30MM de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y que tu bienestar y el de quienes te rodean son lo
más importante. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT de SWAMPFOX OPTICS. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation de l'optique:

Ne regarde pas directement le soleil à travers le TRIHAWK, cela peut endommager tes yeux.
Assuretoi que le réticule est bien réglé avant de l'utiliser pour des tirs.

Dégagement oculaire:
Maintiens une distance d'au moins 2.36 pouces de l'œil pour éviter les blessures.

Conditions environnementales:
N'utilise pas le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses)
qui pourraient affecter son fonctionnement.

Manipulation des piles:
Utilise uniquement des piles CR123A pour éviter tout risque d'incendie ou d'explosion.
Évite de toucher les bornes de la pile avec des objets métalliques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Installation:

Fixe le TRIHAWK sur ton arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que le montage est sécurisé avant chaque utilisation.

Utilisation:
Allume le réticule en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Ajuste la luminosité selon les conditions d'éclairage en utilisant les 12 réglages disponibles.
Pour une acquisition rapide, utilise le réticule Trident en gardant en tête les distances pour les
engagements à moyenne portée.

Instructions d'Élimination
Dispose des piles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton TRIHAWK 3X30MM PRISM
SIGHT, n'hésite pas à consulter le site officiel de SWAMPFOX OPTICS ou à te référer à la documentation fournie.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter pleinement de ton TRIHAWK tout en assurant ta sécurité et



celle des autres. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIHAWK 3X30MM
PRISM SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIHAWK 3X30MM Prism Sight. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
elevate e un campo visivo eccezionale. Tuttavia, è importante seguire alcune linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del mirino. Questo documento fornisce istruzioni e precauzioni per l'uso, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il TRIHAWK 3X30MM solo per gli scopi previsti.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente e stabilmente prima dell'uso.
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Quando non in uso, copri l'obiettivo per proteggerlo da polvere e detriti.
Non utilizzare il mirino con batterie danneggiate o non compatibili.
Segui le istruzioni per l'illuminazione del reticolo e non superare le posizioni raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare il mirino.
Posiziona il TRIHAWK 3X30MM sulla slitta dell'arma e fissa le viti di montaggio in modo sicuro.
Verifica l'allineamento del mirino prima di stringere completamente le viti.

Accensione e Regolazione del Reticolo2.

Inserisci una batteria CR123A nel compartimento della batteria, seguendo le indicazioni di polarità.
Accendi il mirino utilizzando l'interruttore di accensione.
Regola l'illuminazione del reticolo utilizzando il regolatore di luminosità; scegli tra rosso o verde.

Messa a Fuoco e Regolazione3.

Regola la messa a fuoco dell'oculare per ottenere un'immagine chiara.
Utilizza i click di regolazione per allineare il reticolo con il punto di impatto del proiettile.

Uso del Mirino4.

Posizionati in una posizione stabile e sicura.
Utilizza il mirino per acquisire rapidamente il tuo obiettivo.
Tieni presente il campo visivo di 52 piedi a 100 yard per un'accurata acquisizione dell'obiettivo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda di controllare periodicamente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità e siamo qui per aiutarti a utilizzare il TRIHAWK 3X30MM
in modo sicuro e responsabile.



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT fra SWAMPFOX OPTICS. Dette kikkertsiktet er designet for
å gi deg et klart og bredt synsfelt, samtidig som det opprettholder høy sikkerhet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid kikkertsiktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller kikkertsiktet regelmessig for skader eller slitasje før bruk.
Unngå å bruke kikkertsiktet hvis det er skadet eller defekt.
Følg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av optiske siktemidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Øyeavstand: Sørg for at øyeavstanden på 2.36" opprettholdes for å unngå ubehag eller skade på
øynene.
Belysning: Bruk belysningen i retikkelen med forsiktighet for å unngå blending, spesielt i mørke
omgivelser.
Batterihåndtering: Bruk kun CR123A batterier som spesifisert. Unngå kortslutning av
batterikontaktene.
Rengjøring: Bruk en myk klut for å rengjøre linsen. Unngå bruk av sterke kjemikalier som kan skade
overflaten.
Oppbevaring: Oppbevar kikkertsiktet på et tørt sted, beskyttet mot ekstreme temperaturer og
fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering:1.

Fest kikkertsiktet sikkert på våpenet i henhold til produsentens monteringsanvisninger.
Kontroller at kikkertsiktet er riktig justert før bruk.

Justering av retikkel:2.

Juster retikkelen til ønsket innstilling ved hjelp av klikkverdien på 1/2 MOA.
Test innstillingen ved å skyte på mål for å sikre nøyaktighet.

Belysningsinnstillinger:3.

Slå på belysningen ved å bruke "Shake 'N Wake"funksjonen.
Velg mellom rød eller grønn belysning avhengig av lysforholdene.

Bruk:4.

Se gjennom kikkertsiktet med begge øyne åpne for å opprettholde dybdesyn.
Hold våpenet stabilt for best mulig presisjon.



Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avhending av elektriske apparater og batterier.
Kikkertsiktet skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller resirkuleringsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT, vennligst
kontakt produsenten via deres offisielle kanaler.

Vi takker for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene og ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med
TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT.



TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIHAWK 3X30MM Prism Sight tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia
turvallisuussuosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Älä muokkaa tai yritä korjata laitetta
itse.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valoihin läpi prismikohdistimen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että silmän etäisyys on 2.36 tuumaa, jotta voit käyttää kohdistinta mukavasti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Käytä vain suositeltuja CR123Aparistoja. Varmista, että paristot ovat oikein asennettu.
Vältä tuotteen pudottamista tai voimakasta iskuja, jotka voivat vahingoittaa kohdistinta.
Jos havaitset tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä prismikohdistin tukevasti aseesi kiinnityspisteeseen.
Varmista, että kohdistin on suorassa linjassa aseen kanssa.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä kirkkaus haluamallesi tasolle 12 asetuksen avulla.
Valitse punainen tai vihreä "Shake 'N Wake" ristikon valaistus tarpeen mukaan.
Käytä Tridentristikkoa nopeaan kohdistamiseen, erityisesti lähietäisyydellä.
Hyödynnä 5.56/.308 BDC:tä tai MOAportaita keskikantaman ampumisessa.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä paristoja tavallisen jätteen mukana. Vie ne erikseen keräykseen tai kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään tai
valmistajaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi, että käytät



TRIHAWK 3X30MM Prism Sight kohdistinta turvallisesti ja tehokkaasti.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zaměřovač TRIHAWK 3X30MM od společnosti SWAMPFOX OPTICS. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval přesné a spolehlivé zaměřování. Aby byl zajištěn bezpečný a efektivní provoz,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zaměřovače se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům uvedeným v tomto
dokumentu.
Udržujte zaměřovač mimo dosah dětí. Tento produkt není určen pro děti.
Kontrolujte zaměřovač pravidelně na poškození nebo opotřebení. Jakékoli poškození může ovlivnit
funkčnost a bezpečnost.
Při používání zaměřovače dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání optických
zařízení a střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zaměřovače se ujistěte, že je správně namontován a nastaven.
Nikdy nesměřujte zaměřovač na nic, co nechcete zasáhnout, a vždy dodržujte zásady bezpečnosti při
manipulaci se střelnými zbraněmi.
Při nastavování jasu osvětlení kříže buďte opatrní. Příliš jasné osvětlení může způsobit oslnění a ztížit
zaměřování.
Při použití zaměřovače v noci se ujistěte, že je kompatibilní s vaším nočním viděním.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace zaměřovače:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Připevněte zaměřovač na montážní lištu vaší zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení zaměřovače:2.

Po instalaci zaměřovače nastavte výšku a stranové nastavení podle potřeby. Použijte klikací
hodnoty 1/2 MOA pro přesné úpravy.
Zkontrolujte, zda je kříž správně vyrovnán a že je jas osvětlení nastaven na požadovanou úroveň.

Použití zaměřovače:3.

Při pohledu skrze zaměřovač se ujistěte, že máte správnou pozici očí a že je úleva pro oko 2.36".
Při zacílení se snažte zůstat stabilní a udržovat zaměřovač v klidu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti zaměřovače jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Baterie (CR123A) likvidujte podle pokynů výrobce baterií a místních předpisů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali TRIHAWK 3X30MM PRISM SIGHT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho nového zaměřovače.
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